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Abiturpriafungen 2015

Die Abituraufgaben aller Facher im PDF-Format wurden vom Staatsministerium fur Bildung und
Kultus, Wissenschaft und Kunst wieder per OWA an alle Schulen versandt, sollten also vor Ort ver-
fugbar sein. Aus urheberrechtlichen Grinden kénnen die Aufgaben in den Fremdsprachen nicht
auf der Homepage des ISB zur Verfigung gestellt werden. Natirlich kénnen die Abituraufgaben
dieses Jahres und vergangener Jahre — soweit noch vorratig — weiterhin auf dem Postweg gegen
Zusendung eines Adressaufklebers und € 1,45 in Briefmarken Uber das Referat bezogen werden.

Der diesjahrigen Kombinierten Abiturprifung im Fach Russisch unterzogen sich 30 Priflinge. 23
von ihnen wahlten Textaufgabe | (babywka B ckanne), 7 wahlten Textaufgabe 1l (CeBuagaHue; ns: A.
. Yexos, [ama c cobaykol); 17 von ihnen wahlten im Bereich ,Mediation* die Version (Benukui
pycckuin xnonucey [PenuH]), 13 entschieden sich fir die Sprachmittlungsaufgabe (lber die Neu-

gestaltung des Gorki-Parks in Moskau).

Abiturprifung 2016

Die Termine der Abiturprifung 2016 sind im Kontaktbrief Russisch 2015 genannt.

Fur die modernen Fremdsprachen wird jeweils eine Horverstehensaufgabe fir einen eventuell
notigen Nachtermin zentral zur Verfigung gestellt. Die Organisation und Verteilung dieser Horver-
stehensaufgabe Ubernehmen die MB-Dienststellen.

Themen und Inhalte im Kolloquium

Aufgrund von Anfragen zur Schwerpunktbildung im Kolloquium sei darauf hingewiesen, dass als Pri-
fungsschwerpunkt je nach Behandlung im Unterricht prinzipiell Themen zu Landeskunde, Literatur und
Sprachbetrachtung mdglich sind. In der Regel werden in jedem Ausbildungsabschnitt Literatur und
Landeskunde behandelt werden, Sprachbetrachtung wird nicht in jedem Ausbildungsabschnitt schwer-
punktmafig betrieben werden. Vor diesem Hintergrund sollte das Angebot der Kursleiterin bzw. des
Kursleiters fur jeden Ausbildungsabschnitt mindestens jeweils ein landeskundliches und ein literari-
sches Thema beinhalten. Was die Textvorlage angeht, die die Schilerinnen und Schiiler gemafR §
81 GSO erhalten, so ist der Textbegriff hier ein offener, d. h. es sind auch Karikaturen o. a. (z. B.

Cartoons) maoglich.
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Wodrterbuchnutzung

Erstmalig von der in KMS Nr. VI.6 — 5 S 5402.8 — 6b.47498 vom 23.07.2012 (genehmigte Worter-
biicher im Bereich der modernen Fremdsprachen) genannten Regelung war im Schuljahr 2013/14
die Jahrgangsstufe 10 betroffen.

Die fortlaufend aktualisierte Liste der verwendbaren Worterbiicher mit Hinweisen auf die Seiten,
die abgedeckt werden miissen, finden Sie unter:

http://www.km.bayern.de/allgemein/meldung/1423/genehmigte-woerterbuecher-in-den-modernen-

fremdsprachen.html

Das eingangs genannte KMS steht auf der Homepage des ISB zum Download bereit:
http://www.isb.bayern.de/isb/index.asp?MNav=6&0QNav=12&TNav=1&INav=0&Pub=1683

Sprachmittlung

Aufgrund von Nachfragen zur Sprachmittiung im Rahmen der Kombinierten Abiturprifung wird
darauf hingewiesen, dass im Abitur Sprachmittlung (Megunauus) nur aus dem Deutschen in die

Zielsprache Russisch stattfindet.

Sprache der W-Seminararbeit

Im KMS VI.6-555400.16-6b.47495 vom 03.07.2012 wurde die bisher geltende Regelung fir die
Sprache in den W-Seminararbeiten mit Franzdsisch, Italienisch, Russisch oder Spanisch als Leit-
fach verandert: Beginnend mit Q11 im Schuljahr 2012/2013 kann die W-Seminararbeit in diesen
Fachern in der jeweiligen Fremdsprache oder in Deutsch verfasst werden, wobei die Lehrkrafte
gebeten werden, den Schilerinnen und Schilern die Vorziige einer Anfertigung der Seminararbeit
in der jeweiligen Fremdsprache darzulegen und den erhéhten Aufwand bei der Bearbeitung eines
Themas in der jeweiligen Fremdsprache bei der Korrektur mafdgeblich zu beriicksichtigen. Die
Prasentation der Ergebnisse der Seminararbeit erfolgt gemaf § 56 Absatz 2 Satz 2 GSO weiter-

hin in der jeweiligen Fremdsprache.

Preis des Bayerischen Clubs zur Férderung der bayerischen Kultur

Der Preis des Bayerischen Clubs zur Forderung der bayerischen Kultur zeichnet jahrlich W-
Seminararbeiten aller Facher aus, die sich in herausragender Weise mit einem kulturbezogenen
bayerischen Thema befassen. Jedes Gymnasium hat die Mdglichkeit, eine den Wettbewerbsbe-
dingungen entsprechende Seminararbeit von Schilerinnen und Schilern beim zustandigen Minis-
terialbeauftragten bis Mai jedes Jahres vorzulegen. Es ware sehr erfreulich, wenn hier das Fach

Russisch starker als bisher vertreten sein kénnte (z. B. Fjodor TjuCev in Bayern).


http://www.km.bayern.de/allgemein/meldung/1423/genehmigte-woerterbuecher-in-den-modernen-fremdsprachen.html
http://www.km.bayern.de/allgemein/meldung/1423/genehmigte-woerterbuecher-in-den-modernen-fremdsprachen.html
http://www.isb.bayern.de/isb/index.asp?MNav=6&QNav=12&TNav=1&INav=0&Pub=1683
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Feststellungsprufungen bei Fremdsprachensonderregelung

Da etliche Kolleginnen und Kollegen mit der Durchfiihrung von Feststellungsprufungen im Fach
Russisch (an Gymnasien) betraut sind, wird auf folgende Regelung hingewiesen:

Analog zu Schulaufgaben, Kurzarbeiten und Stegreifaufgaben dirfen auch Feststellungsprifungen
grundsatzlich nur lehrplangemafien Stoff zum Gegenstand haben, wobei die konkrete Auslegung
der Lehrplaninhalte in das verantwortungsvolle paddagogische Ermessen der Lehrkraft gestellt ist.
Bei der Aufgabenstellung in den halbjahrlichen Feststellungspriifungen muss darauf geachtet wer-
den,
» dass das Anforderungsniveau in Russisch jeweils dem Niveau in einer reguléaren ersten oder
zweiten modernen Fremdsprache entspricht;
= dass eine einteilige Prifung nicht zulassig ist.
Aus diesem Grund erscheinen als Aufgabenformen die z. B. in den Fachern Englisch oder Franzo-
sisch in Schulaufgaben Ublichen Aufgabenstellungen als geeignet.
Will man den Stoff des Lehrplans vergangener Jahrgangsstufen abfragen, so darf dies (ohne Wie-
derholung im Unterricht) nur dann geschehen, wenn es sich um Inhalte handelt, die einwandfrei
als fachliches Grundwissen vorausgesetzt werden durfen (KMS vom 05.11.2004 Nr. VI.8-5-F5421-
112409).
Beziiglich der Benutzung von Worterbiichern wird auf KMBek vom 07. Juni 2011 Nr. VI.9-5 S
5500-6b.41 619, veréffentlicht in KWMBI Nr. 13/2011, S. 129-130, und auf das bereits oben ge-
nannte KMS Nr. VI.6 — 5 S 5402.8 — 6b.47498 vom 23.07.2012 verwiesen.
Geht man von den derzeit zugelassenen Lehrwerken — KoHeyHo! bzw. lNpusem — fur Russisch als
dritte Fremdsprache aus, so ware folgende Verteilung des in den genannten Lehrwerken enthalte-
nen Stoffes auf Russisch als zweite Fremdsprache maoglich:
o Lehrwerk KoHeuHo!:
o Jahrgangsstufe 6:
« 1. Halbjahr: Bd. 1, Lektionen 1-4
< 2. Halbjahr: Bd. 1, Lektionen 5-8
o Jahrgangsstufe 7:
< 1. Halbjahr: Bd. 1, Lektionen 9-12
« 2. Halbjahr: Bd. 2, Lektionen 1-2
o Jahrgangsstufe 8:
« 1. Halbjahr: Bd. 2, Lektionen 3-4
« 2. Halbjahr: Bd. 2, Lektionen 5-7
o Jahrgangsstufe 9:
% 1. Halbjahr: Bd. 2, Lektionen 8-9

< 2. Halbjahr: B amxeHun, Lektionen 1-2



Jahrgangsstufe 10:

< 1. Halbjahr: B gBmxeHun, Lektionen 3-4

/7

Wahl

o Lehrwerk lNpusem:

O

Jahrgangsstufe 6:

% 1. Halbjahr: Bd.
% 2. Halbjahr: Bd.
Jahrgangsstufe 7:

% 1. Halbjahr: Bd.
% 2. Halbjahr: Bd.
Jahrgangsstufe 8:

% 1. Halbjahr: Bd.
< 2. Halbjahr: Bd.
Jahrgangsstufe 9:

< 1. Halbjahr: Bd.
< 2. Halbjahr: Bd.
Jahrgangsstufe 10:
< 1. Halbjahr: Bd.
< 2. Halbjahr: Bd.

7

7

1, Lektionen 1-2
1, Lektionen 3-4

1, Lektionen 5-6
2, Lektion 1

2, Lektionen 2-3
2, Lektion 4

2, Lektionen 5-6
3, Lektionen 1-2

3, Lektionen 3-4
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s 2. Halbjahr: B gBmxennn, Lektion 5 + eine jahrgangsstufengemalfe Lektlre eigener

3, Lektion 5 + eine jahrgangsstufengeméale Lektlre eigener Wahl|

Auf der Grundlage eines Beitrags von StR Robert Kasper (Stadt. Theodolinden-Gymnasium Mun-

chen) im Rahmen des Lehrgangs Nr. 84/262 (,Methodische und inhaltliche Anregungen fur den
Unterricht in ltalienisch, Spanisch und Russisch®) vom 13. bis 15. Marz 2013 an der ALP in Dillin-

gen empfiehlt sich — in Ergdnzung zu oben genannten Lehrwerken — etwa folgende Verteilung der

Grammatik auf die Jahrgangsstufen:

1. Lernjahr = Jahrgangsstufe 6 (4 Stunden) (Niveaustufe Al)

2. Lernjahr = Jahrgangsstufe 7 (4 Stunden) (Niveaustufe A2)

Substantiv: maskuline, feminine und neutrale Substantive der I. und Il. Deklination im Singular;
.Beseeltheit“ und ,Unbeseeltheit*

Adjektive: nur Langformen (Deklination im Singular; Nominativ Plural)

Pronomen: Personalpronomen (Singular und Plural); Possessivpronomen (Singular; Nominativ Plu-

ral); Relativpronomen komopsiti (Deklination analog Adjektive)
Zahlwort: Grundzahlen (Kardinalia) 1-39 im Nominativ

Verb: e- und i-Konjugation im Prasens (auch mit Akzent- und Konsonantenwechsel)
Syntax: Aussage-, Befehls- und Fragesatze; Haupt- und Nebenséatze (haufige Konjunktionen, Rela-
tivsatze); Wortstellung; (y mensi) ecmb (+ Nom.) bzw. (y meHrsi) Hem (+ Gen.); Gebrauch des Genitivs
in verneinten Satzen; Genitiv v. a. in Verbindung mit Preis-, Alters- und Zeitangaben

Substantiv: Wiederholung und Festigung der bekannten Deklinationen, Nominativ Plural der I. und II.

Deklination, Genitiv Plural bei Mengenangaben

Adjektive: Kurzformen (auch domxen)
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e Demonstrativpronomen; Interrogativpronomen, v. a. kmo und 4mo

e Zahlwort: Grundzahlen 40 bis 100 (ohne Flexion); Ordnungszahlen (Ordinalia) bis 30; Datumsanga-
be

e Prapositionen: Uberblick

e Verb: Prateritum, Verben der Bewegung anhand einiger Beispiele; zusammengesetztes Futur

e Syntax: y meHs 6ydem (+ Nom.) bzw. y meHs1 He 6ydem (+ Gen.); Fragesatze in Infinitivform; indirek-
te Fragesatze (mit und ohne nu); Konzessivsatze; Konditionalsatze (ecnu, ohne Konjunktiv); Kau-
salsatze

3. Lernjahr = Jahrgangsstufe 8 (4 Stunden) (Niveaustufe A2+)
e Substantive: i-Deklination (auch rnyms), alle Pluralformen der L/1L/IIl. Deklination, Deklination der
Substantive auf -ue, -us
Adjektive: Deklination im gesamten Plural
Deklination der Zahlwdrter bis 100; alle Ordnungs- und Grundzahlen
zusammengesetzte Steigerung der Adjektive; Adverbien
Verb: weitere Verben der Bewegung; reflexive Verbformen; Behandlung des Verbalaspekts im Pra-
teritum, Futur, Imperativ und Infinitiv
e Deklination der Pronomina
e Syntax: Satze mit doppelter bzw. mehrfacher Verneinung; ymobsi

4. Lernjahr = Jahrgangsstufe 9 (3 Stunden) (Niveaustufe B1)
o Verb: préfigierte Verben der Fortbewegung sowie Verbalaspekt in selbstéandiger Anwendung
e unpersonliche Konstruktionen (Hado, Hy»XHO, MOXHO, HEJTb3S51)
e Deklination aller Kardinalia und Ordinalia
¢ Negativpronomen (aul3er koe...), keine Indefinitpronomen wie Heumo

5. Lernjahr = Jahrgangsstufe 10 (3 Stunden) (Niveaustufe B1+)
e Substantiv: Deklination der Familiennamen, Substantive auf -u+, Neutra auf -ms
o Verben: Partizip Prateritum Passiv erkennen, Kurzformen mit 66ims anwenden kénnen; Erschliel3en
von Attributsatzen mit Partizipien
e Adjektive: einfache Steigerung
e Passivsatze mit -ca
¢ indirekte Rede, Konjunktiv

Zugelassene Lehrwerke und Lernmittel

Eine Ubersicht liber die zugelassenen Lernmittel kann auf der Homepage des Staatsministeri-

ums unter http://www.km.bayern.de/lehrer/unterricht-und-schulleben/lernmittel.html eingesehen

werden.
Fur das Fach Russisch sind folgende Lehrwerke vom Staatsministerium als lernmittelfrei zugelas-
sen:
e BMECTE, Russisch fur die Oberstufe (Cornelsen Verlag; ISBN 978-3-06-120021-3), 1. Auflage
2010: zugelassen (Zulassungsnummer 67/10-G [03.08.2010]) fur die Jgst. 11 u. 12
o [llpueem!, zugelassen fir Russisch als 3. Fremdsprache:
Band 1 (1. Auflage 2009; Cornelsen Verlag; ISBN 978-3-06-120127-2): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 188/09-G [05.10.2009]) fur die Jgst. 8
Band 2 (1. Auflage 2010; Cornelsen Verlag; ISBN 978-3-06-120128-9): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 76/10-G [01.07.2010] fur die Jgst. 9


http://www.km.bayern.de/lehrer/unterricht-und-schulleben/lernmittel.html
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Band 3 (1. Auflage 2011; Cornelsen Verlag; ISBN 978-3-06-120132-6): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 89/11-G [14.09.2011] fur die Jgst. 10

e [IPUBET, zugelassen fur Russisch als 3. Fremdsprache:
Band 1: Russisches Lehrbuch fur Anfanger (1. Auflage 1994; Cornelsen Verlag; ISBN 978-
3-06-500930-0): zugelassen (Zulassungsnummer 182/06-G [04.09.2006]) fur die Jgst. 8
Band 2: Russisches Lehrbuch fir Fortgeschrittene (1. Auflage 1995; Cornelsen Verlag;
ISBN 978-3-06-501018-4): zugelassen (Zulassungsnummer 69/07-G [14.05.2007]) fur die
Jgst. 9

o KoHe4HO! — MlHmeHcuesHbIl Kypc, zugelassen fur Russisch als 3. Fremdsprache:
Band 1 (1. Auflage 2009; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-527481-5): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 132/09-G [21.07.2009]) fur die Jgst. 8; auch zugelassen in Russisch als
spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 200/09-G [16.10.2009]) fir die
Jgst. 10
Band 2 (1. Auflage 2010; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-527482-2): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 96/10-G [29.07.2010]) fur die Jgst. 9; auch zugelassen in Russisch als spat
beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 97/10-G [29.07.2010]) fur die Jgst. 11
Grammatisches Beiheft zu Band 1 (1. Auflage 2009; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-
527484-6): zugelassen (Zulassungsnummer 213/09-G [18.11.2009]) fur die Jgst. 8; auch
zugelassen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 215/09-
G [18.11.2009])) fur die Jgst. 10
Grammatisches Beiheft zu Band 2 (1. Auflage 2010; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-
527485-3): zugelassen (Zulassungsnummer 147/10-G [21.12.2010]) fur die Jgst. 9; auch
zugelassen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 148/10-
G [21.12.2010]) fur die Jgst. 11
B desuxenuu (1. Auflage 2011; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-527499-0): zugelassen (Zulas-
sungsnummer 48/11-G [19.07.2011]) fur die Jgst. 10; auch zugelassen in Russisch als
spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 49/11-G [19.07.2011]) fur die Jgst.
12
Grammatisches Beiheft zu B deuxeHuu (1. Auflage 2011; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-
527505-8): zugelassen (Zulassungsnummer 31/12-G [28.03.2012]) fur die Jgst. 10; auch
zugelassen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 128/11-
G [14.11.2011)) fur die Jgst. 12
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Folgende Lernmittel sind zwar nicht lernmittelfrei, aber zulassungspflichtig:

Arbeitshefte zu Kone4yHo (MlHmeHcusHbIl Kypc):

zu Band 1 (mit 2 Audio-CDs und Lernsoftware) (1. Auflage 2009; Klett Verlag; ISBN 978-3-
12-527488-4): zugelassen (Zulassungsnummer 214/09-G [18.11.2009]) fur die Jgst. 8;
auch zugelassen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer
216/09-G [18.11.2009]) fur die Jgst. 10

zu Band 2 (mit 2 Audio-CDs und Lernsoftware) (1. Auflage 2010; Klett Verlag; ISBN 978-3-
12-527489-1): zugelassen (Zulassungsnummer 149/10-G [21.12.2010]) fur die Jgst. 9;
auch zugelassen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer
150/10-G [21.12.2010]) fur die Jgst. 11

zu B dsuxeHuu (mit 2 Audio-CDs) (1. Auflage 2011; Klett Verlag; ISBN 978-3-12-527511-
9): zugelassen (Zulassungsnummer 32/12-G [28.03.2012]) fir die Jgst. 10; auch zugelas-
sen in Russisch als spat beginnende Fremdsprache (Zulassungsnummer 127/11-G
[14.11.2011]) fur die Jgst. 12

Lektilre russischsprachiger Autoren im Unterricht

Im Folgenden werden LektlUrehefte russischer Autor(inn)en (auch als Anthologien), die bei ver-

schiedenen Verlagen erschienen sind, zusammengestellt.

¢

In der Reihe ,Neue Russische Bibliothek” (NRB) des Cornelsen Verlags (Mecklenburgische
Stral3e 53, 14197 Berlin; Postfach, 14328 Berlin) sind mehrere im ehemaligen Verlag Volk und

Wissen erschienene Lektirehefte noch erhéltlich. Sie bieten Originallektiire (als Ganzschrift
bzw. in Auszligen), meist eine kurze Einfiihrung in das Leben des jeweiligen Schriftstellers so-
wie weitere Anregungen bzw. Aufgabenstellungen.

lNoyemy «A» nepeas? (fur Anfanger)

Humaewm o secénom u cepbésHom (fir Anfanger)

OkHo 6 Poccuro — Lesetexte zur russischen Landeskunde (fur Fortgeschrittene)
In diesem Zusammenhang sei auf den Newsletter Russisch bei CORNELSEN hingewiesen:

www.cornelsen.de/newsletter bzw. www.cornelsen.de/russisch.

In der von Ljubov Jakovleva-Schneider herausgegebenen Reihe ,[Mpurnawexne k yteHuto /

Einladung zum Lesen* russischer Lektire liegen mittlerweile folgende Hefte vor:

e [OrOJIb, Hukonan: lnHens. Kommentiert von Maike Heinz. Lektire fur die Sekundarstufe
II. — Berlin 2012 (Cornelsen Verlag [ISBN 978-3-06-022366-4]) (Zum Lektlreheft gehdren
auBerdem: Handreichungen fir den Unterricht, Kopiervorlagen, CD-ROM [ISBN 978-3-06-
022367-1])


http://www.cornelsen.de/newsletter
http://www.cornelsen.de/russisch
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o 3AINOPHOB, Muxaun: Pyccknn — ato catoe! CoBpemMeHHasa caTtupa. Zusammengestellt
und kommentiert von Ljubov Jakovleva-Schneider. — Berlin 2012 (Cornelsen Verlag [ISBN
978-3-06-024085-2]) (Zum Lektlreheft gehtren auRerdem: Handreichungen fir den Unter-
richt, Kopiervorlagen, CD-ROM [ISBN 978-3-06-024086-9])

e YEXOB, AHTOH: MegBeab & Co [Meggenb. Npennoxenune]. Zusammengestellt und kom-
mentiert von Peter Jigalin. — Berlin 2013 (Cornelsen Verlag [ISBN 978-3-06-024087-6])
(Zum Lektireheft gehdren auRerdem: Handreichungen fur den Unterricht, Kopiervorlagen,
CD-ROM [978-3-06-024088-3])

e PYBUHA, OuHa: CemenHble nctopun [TepHoBHUK. [ABoHas damunud). Zusammengestellt
und kommentiert von Maria Heller. — Berlin 2013 (Cornelsen Verlag [ISBN 978-3-06-
024089-0]) (Zum Lektureheft gehéren aulBerdem: Handreichungen fir den Unterricht, Ko-
piervorlagen, CD-ROM [978-3-06-024090-6])

Klett Verlag

In der Reihe ,Easy Readers — Russische Ausgabe“ sind folgende Hefte/Bande erschienen:

= Stufe (GER Niveau A1/A2; notwendiger Wortschatz: ca. 1000 Warter):

Muxaun JlepmoHmos. TamaHb
Apkadut atdap: Yyk u ek
UNeopb 3abenuH: bEes ceudemeneli
= Stufe B (GER Niveau A2/B1; notwendiger Wortschatz: ca. 1800 Woarter):
Gopuc JlackuH: Cnacubo 3a sHUMaHue
EeeeHruti Poicc: Némp u MNémp
= Stufe C (GER Niveau B1; notwendiger Wortschatz: ca. 2400 Worter):
IOput Kasakos: Nony6oe u 3enéHoe — Hekpacueas
AnekaHOp NMywkuH: MNukosass dama — bapbiKHA-KpecmbsiHKka
J1. H. Toncmod: Xo3siuH u pabomHuk
®. M. locmoesckui: Nepok

Ferner sind in der Reihe ,sprachlich mittelschwere Russisch-Lektliren® folgende Hefte erschie-

nen:

»  CeemnaHa KokopbiuwikuHa: Medsedb u degouka (Neubearbeitung)

»  JIrodmuna JepessHueHko: KaHuKynbl 8 [lemepbypze

*  UpuHa NeHKkuHa: HeoxxudaHHoe peweHue ([Neped Hosbim 200om. babyuwkuHa keapmupa.
bunem u meamp. HeoxudaHooe peweHue. B meampe. Nocne cnekmakrns. 1o dopoze
domoli)

Verlag Zlatoust (3naTtoycr)

Der 1990 gegrindete und in St. Petersburg (CI16) ansassige Verlag (197101, Poccusa, CaHkT-
MeTepbypr, KameHHoOOCTpOBCKMI npocnekT, 4. 24, oduc 24, Tel. [812] 346 06 68; Fax [812]
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703 11 79; e-mail: sales@zlat.spb.ru; Internetadresse: http://www.zlat.spb.ru) hat sich auf die

Herstellung von Lehrmaterialien fir Russisch als Fremdsprache spezialisiert.
Kubon & Sagner (s. u.) liefert die gesamten Publikationen des 3nartoyct-Verlages.
o  MuHumym: 1300 cnos:
Kaskasckun nnenHuk (no J1. H. Tonctomy). — CIN6 2003
o  MuHumym: 1500 cnos:
Mo ctpaHuuam lMywkmHa (MeTenb; 6apbIlHA-KPECTbAHKA; CTPaHLUNOHHbBIA CMOTPUTEND).
— CIne6 2010
o MuHumym: 2300 cnos:
A. C. NMywkuH: MNukoasa aama. — Cl16 2009
Hatanusa ToncTtas: MHocTpaHel, 6e3 nutanus. — CIM6 22002
o mMumumym: 3000 cros:
BukTtop MNMenesuH: Huka. — CI6 1999
Buktopusa Tokapea: He cotBopu. — CINM6 1999
IMogmnna Ynuukas: Joyb Byxapbl. — CIM6 2001
Ferner sei fur Horverstehensaufgaben auf folgende nitzliche Neuerscheinung hingewiesen:
Irina A. Gonc&ar (MpuHa A. lNonuap): Mocnywante! YyebHoe nocobue no ayaupoBaHuio O1is
WHOCTpPaHHbIX y4allMXCsl, U3ydatoLmnx pycckun a3blk. (jeweils mit CD-ROM)
¢ Bhbinyck 1: OnemeHTapHbii ypoBeHb (A1). O6wee BnageHue PKA. — CI6 2014
¢ Bhbinyck 2: ba3oBbin ypoBeHb (A2). Obwee BnageHne PKN. — CI6 2014
¢ Bobinyck 3: MNepsbIt cepTudmkaumoHHbIi yposeb (B1). — CI16 2014
Die drei Bande wurden in der Zeitschrift Pycckut s3bik 3a pybexom (PA3P), Ne 2/2014 (S. 114-
116) rezensiert.

Verlag Russkij jazyk (Moskau), Reihe ,kursy” (Erscheinungsjahr: 2014; jeweils ca. € 9,80) (zu

beziehen tber Kubon & Sagner; s. u.)

- A.S. Grin: Anble napyca. Knura anst Ytenns ¢ 3agaHuamun. (ISBN 978-5-88337-342-7); 40 S.
B kHuze npedcmaeneHa rnosecmb «Anbie rnapyca» U38€CMHO20 PyccKo20 nucamerns
nepsoli mpemu XX eeka A. C. lpuHa. 3mo pomaHmuyeckasi ucmopusi HeObbIKHOBEHHOU
Jrobsu kanumaHa Kkopabsis k 6edHol desywke. O mom, Ymo Hado obsi3ameribHO 8epumsb 8
ceorww Mmedmy, u moela coeepwumcs 4ydo. Tekcm noeecmu adanmuposaH (Bl),
cornpoegoxdaemcs 3adaHusMu Ha MOHUMaHUe fpo4YumaHHo20 U Ha passumue pedu. B
KHu2e npueodsamcs Hauborniee UHMEpPECHble hakmbl U3 XU3HU [puHa U Kpamkoe
U3roXeHue nogsecmul.

- A.l. Kuprin: Benbin nygene. Knura gnsa yteHns ¢ 3agaHuamu. (ISBN 978-5-88337-339-7);
40 S.

B kHuze npedcmaeneH paccka3 «benbil nydenb» U38ECMHO20 PYCCKO20 nucamers
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riepeoti rnonosuHbl XX eeka A. Y. KyrnipuHa. Omo paccka3 o Henéakol cyObbe 6podsyux
apmucmos u ux Opyaa rydens. O mom, ymo n0bosb u Apyxby Herlb3s Kyrnume 3a 0eHbeu.
Tekcm pacckasa adanmuposaH (B1l), conposoxdaemcs KomMMmeHmapuem, 3adaHusiMu Ha
MMOHUMaHuUe MpoYuUmaHHo20 U Ha pa3sumue pe4qu. B kHuze npusodssmcsi Haubornee
UHMepecHble hakmabl U3 XU3HU KyrpuHa u Kpamkoe u3/ioxXeHue pacckasa.

A. |. Kuprin: CrnioH. Knura ans uteHus ¢ 3agaHunamu. (ISBN 978-5-88337-338-0); 32 S.

B kHuee npedcmaesneH paccka3 «CriOH» U38eCMHO20 PyCcCKO20 nucamesis rnepeou
ronnosuHbl XX eeka A. Y. KynpuHa. 9mo o4eHb 0obpasi u mpoeamersibHasi UCmopusi O Mo,
Kak C/IOH U3 yupka eblriedurni bornbHyro 0esouky. Tekcm pacckasda adanmupoeaH (A2),
cornpogoxdaemcsi KampuHHbIM CriogapéM, KoOMMeHmapueM, 3adaHusiMu Ha MoHUMaHue
rIpPoOYuUMaHHo20 U Ha pa3sumue peyu.

A. Pogorel’skij: YépHaa kypuua, wunm [logsemHble xutenu. KHura ana yTeHus ¢
3agaHuamun. (ISBN 978-5-88337-339-7); 40 S.

B KHuze npedcmasrieHa cKa304Hasi 1ogecmb U38ECMHO20 PYCCKO20 rnucamesis nepeol
nonosuHbl XIX eeka AHmMoHusi [Nozoperibcko2o. ABMop pacckasbi8aem O XU3HU Marib4uKka
8 cmapuHHomMm Memepbypee, e0e OH ydumcsi 8 naHcuoHe. Tekcm rnosecmu adanmuposaH
(B1), conposoxdaemcsi KoMMeHmMapuem, 3adaHusiMu Ha MOHUMAaHUe rpoYUmMaHHo20 U Ha
passumue peyu. B kKHuee npusodsmcsi Haubosiee UHMepecHble hakmbl U3 XU3HU A.
[NoeopenbcKoz2o u Kpamkoe U3roxeHue nogecmu.

Jurij Kazakov: Goluboe i zelenoe. (ISBN 978-5-88337-349-6); 40 S.

B kHuze npedcmasneH paccka3 «lonyboe u 3enéHoe» u38ecmHO20 PyCcCKO20 rnucamess
cepeduHbl XX eeka FO. [l Kasakosa. Tekcm pacckaza adanmuposaH (V1),
cornposoxdaemcsi KOMMeHmapueM, 3adaHusiMu Ha MOHUMaHue MpoYumaHHo20 U Ha

passumue peyu.

+ Im Osterreichischen (burgenlandischen) E. Weber Verlag (St. Rochus-Str. 25, A-7000 Eisen-

stadt; verlag.weber@aon.at) sind in der Reihe ,Lesetexte — Die russische Klassik* folgende

Bearbeitungen literarischer Texte erschienen:

A. P. Tschechow: BuwHébin cag (Der Kirschgarten). Ungekilrzter russischer Text mit
deutschen Randvokabeln, zusatzlichem russisch-deutschen Glossar und Anmerkungen,
herausgegeben von Harald Loos (ISBN-Nr. 3-85253-308-2)

A. P. Tschechow: Pacckasbl (Erzahlungen). Ungekdirzter russischer Text mit deutschen
Randvokabeln, zusétzlichem russisch-deutschen Glossar und Anmerkungen, herausgege-
ben von Harald Loos (ISBN 3-85253-310-4)

N. W. Gogol: Pesusop (Der Revisor). Ungekurzter russischer Text mit deutschen Randvo-
kabeln, zusatzlichem russisch-deutschen Glossar und Anmerkungen, herausgegeben von
Harald Loos (ISBN-Nr. 3-85253-309-0)
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Ferner ist in diesem Verlag erschienen:
Harald Loos / Charlotte Khan: Poccusa (Russland) — ein landeskundliches Lesebuch. Russi-
scher Text mit deutschen Randvokabeln. (ISBN-Nr. 3-85253-302-x)

Bezug russischer Bucher und weiterer Materialien; Hinweise auf Internetangebote

Folgende Firmen verflgen uber ein reichhaltiges Sortiment an russischsprachiger Literatur, DVDs,
CDs etc.:

*

Kubon & Sagner Buchexport-Import GmbH, Hel3stralle 39/41, 80798 Minchen (Postfach,
80328 Munchen)

GELIKON, KantstralRe 84, 10627 Berlin-Charlottenburg

PINKRUS Buchhandlung, Spiegelgasse 18, CH-8001 Zirich (Zollbestimmungen beachten!)
Kurier der Zarin. Anja Baier (Versandbuchhandel fir russische und osteuropdische Literatur;
russische Videos), Immanuelkirchstral3e 27, 10405 Berlin-Prenzlauer Berg

WWW.0Z0N.ru

Russische Buchhandlung SolLo, BulmannstralBe 16 (nahe Aufsel3platz [U-Bahn-Haltestelle]),
90459 Nurnberg (Tel. 0911 / 431 03 97)

Fur Horverstehensaufgaben empfiehlt sich die Nutzung folgender Nachrichtenprogramme rus-

sischsprachiger Internet-Radios:

*
*
*
14
14
14

*

http:/www.radio-rating.ru/cat/type/4
http://www.1tv.ru/itv/chl

http://ru.euronews.net/

http://www.dw-world.de/russian/ und http://www.dw-world.de/de/0,,9580,00.html

http://www.bbc.co.uk/russian/radio

http://www.ruvr.ru (fonoc Poccumn) (verschiedene Sendungen zum Herunterladen im Format
MP3 [Audio] und MP4 [Video]) (Podcasts zum aktuellen Tagesgeschehen)

http://www.multikulti.de (Podcasts zum aktuellen Tagesgeschehen)

http://www.gramota.ru/radiosafonova.html (Alle Beitrage der Sendung «Pycckuin yCTHbIN» von

Julia Safonova zu Schwierigkeiten im Gebrauch einzelner Wérter und Wendungen)

http://www.echo.msk.ru/programs/speakrus/audio.html| (Beitrdge der Quiz-Sendung «["oBopum

MO-PYCCKM»)

http://www.podcast.de/kategrie/415/Russisch (Links zu verschiedenen Podcast-Angeboten mit

Bezug zu Russland)

http://www.natcast.de (Podcasts zum Russisch [kennen]lernen)

http://www.podster.de/view/1624



http://www.ozon.ru/
http://www.1tv.ru/itv/ch1
http://ru.euronews.net/
http://www.dw-world.de/russian/
http://www.dw-world.de/de/0,,9580,00.html
http://www.bbc.co.uk/russian/radio
http://www.ruvr.ru/
http://www.multikulti.de/
http://www.gramota.ru/radiosafonova.html
http://www.echo.msk.ru/programs/speakrus/audio.html
http://www.podcast.de/kategrie/415/Russisch
http://www.natcast.de/
http://www.podster.de/view/1624
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http://www.vedomosti.ru/#podcast (tagesaktuelle Nachrichten im mp3-Format)

http://www.rpod.ru/
http://podfm.ru/

http://ruscomrus.com/?page=index&lang=1 (Russisch fir alle. Podcasts zu verschiedenen
Themen mit PDF-Skript)

http://www.mir-slovo.ru/russia faces of history/index.html

Literaturhinweise

Im Verlag Harrassowitz (Kreuzberger Ring 7b-d, 65205 Wiesbaden; www.harrassowitz.de;

verlag@harrassowitz.de) ist vor allem folgende Veroffentlichung zu nennen:

o BELENTSCHIKOW, Renate (Hrsg.): RUSSISCH-DEUTSCHES WORTERBUCH (RDW).

Im Auftrag der Akademie der Wissenschaften und der Literatur, Mainz, Kommission fir
Slavische Philologie und Kulturgeschichte. Entwickelt im Kompetenzzentrum fir elektroni-
sche ErschlieBungs- und Publikationsvorhaben in den Geisteswissenschaften an der Uni-
versitat Trier. Erarbeitet von Walentin Belentschikow, Radmila Grabe, Hans-Jochen Pa-
senow, Klaus Piperek, Andrea Scheller und Elisabeth Timmler. CD-ROM V 1.0 mit Booklet.
— 2002 (ISBN 3-447-0-4643-0)
,Dieses Worterbuch préasentiert den Allgemeinwortschatz der russischen Gegenwartsspra-
che des 20. Jahrhunderts ... Es enthélt eine groBe Zahl von Wértern und Bedeutungen, die
in den bisher erschienenen russisch-deutschen Allgemeinwdorterbiichern nicht verzeichnet
sind, mit ihren deutschen Entsprechungen. ... Insgesamt ist das Worterbuch auf ca.
250.000 Lemmata ausgelegt.” (Lutz Loscher in: PRAKTIKA 1/2003, S. 41). Mittlerweile — es
sind insgesamt ca. 250.000 Lemmata geplant — liegen in Druckfassung vor:

Band 1: A, B, B (24.000 Lemmata). — 2003 (ISBN 978-3-447-04796-8)

Band 2: T, 1, E. — 2003 (ISBN 978-3-447- 04802-6)

Band 3: XK, 3, U, M (ca. 16.500 Lemmata). — 2004 (ISBN 978-3-447-04910-3)

Band 4: K (ca. 16.000 Lemmata). — 2005 (ISBN 978-3-447-05204-X)

Band 5: J1, M (ca. 16.200 Lemmata) — 2006 (ISBN 978-3-447-05461-4)

Band 6: H (ca. 16.000 Lemmata) — 2008 (ISBN 978-3-447-05779-0)

Band 7: O (ca. 14.600 Lemmata) — 2009 (ISBN 978-3-447-06085-1)

Band 8: N — noasoHa — 2011 (ISBN 978-3-447-06285-5)

Band 9: MNogsop — no-cubupckn (mehr als 10.000 Lemmata). — 2013 (ISBN 978-3-447-

06954-0)

« Band 10: Nocueee — npuaTb. — 2015 (ISBN 978-3-447-10468-5).

Das RDW ist auf die Bedlrfnisse von Nutzern vorrangig mit deutscher Muttersprache aus-

gerichtet, kann aber auch fir russischsprachige Leser von Interesse sein. Ein Grof3teil der

Worter ist erstmals in einem russisch-deutschen Worterbuch erfasst.

Folgende CD-Ausgaben liegen vor:

¢ Grundversion. CD-ROM Version 2.3 mit Booklet. — 2005 (ISBN-447-04912-X)

% Update X, 3, U, 1. CD-ROM Update 2.3. — 2005 (ISBN 3-447-05090-X)

7
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0.0
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AKISINA, Alla. / AKISINA, Tat’jana E. / BUBNOVA, Antonina P.: Istorija Rossii v sobytijach i
sud’bach. UcCebnoe posobie s mul'timedijnym prilozeniem dlja izu€ajusCich russkij jazyk kak
inostrannyj. 1zd. 3-e. — Moskva 2015 (Russkij jazyk. Kursy) (ISBN 978-5-88337-198-0)

BAGANA, Z. / KRAVCENKO, O. N.: Slovoobrazovatel'nyj potenzia somatizmov “serdce” i “go-
lova”. — Moskva 2016 (Infra-M) (ISBN 978-5-16-008975-1)

BULGAKOVA, L. N./ ZACHARENKQO, I. V./ KRASNYCH, V. V.: Moi druz’ja padezi. Grammati-
ka v dialogach. Izd. 8-e. — Moskva 2014 (Russkij Jazyk. Kursy) (ISBN 978-5-88337-033-4)


http://www.vedomosti.ru/#podcast
http://www.rpod.ru/
http://podfm.ru/
http://ruscomrus.com/?page=index&lang=1
http://www.mir-slovo.ru/russia_faces_of_history/index.html
http://www.harrassowitz.de/
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= ESMANTOVA, Tatjana: Russkij jazyk: 5 elementov. Diagonosti¢eskie testy. 4-e izd. — St. Pe-
tersburg 2014 (Zlatoust) (ISBN 978-5-86547-864-5)

» GERIGK, Hans-Jurgen: Turgenjew. Eine Einfuhrung fir den Leser von heute. — Heidelberg
2015 (Universitatsverlag WINTER; Beitrage zur neueren Literaturgeschichte, Bd. 338; ISBN
978-3-8253-6428-1)

= |n Deutschland erschienene Lehrbiicher fir Russisch und weitere didaktische Literatur:

AFONIN, Sergej / MENGEL, Swetlana / PLAKSINA, Elena (Hg.): Aktuelle Aspekte der Er-
forschung und Vermittlung der russischen Sprache und Kultur. — Schoneiche 2013 (Elena
Plaksina Verlag; ISBN 978-3-944209-02-9)

BEHR, Ursula / KOLESNIKOV, Andrey (Hg.): Anregungen zur Interaktion im Unterricht von
Deutsch und Russisch als Fremdsprache. — Bad Berka 2014 (ThILLM; ISBN 978-3-
9816900-1-9)

BERTHELMANN, Rainer H. / PROKOPYEVA, Ksenia: Mockea. Eine Lesereise. — Stuttgart
2012 (Klett; ISBN 978-3-12-51334-9)

FEDOTOVA, N. L.: He doHeTuka — necHs! — St. Petersburg 2013 (3naToycT; ISBN 978-5-
86547-515-6)

FORMANOVSKAJA, N. |.: HayyHas cyabba o6mxogHo-6bITOBOro Ctunsi peym (B nopsiake
anckyccum). — In: PA3P Ne 2/2014, 59-61

JUDINA, A. D.: CemaHTU3aumsa okkasuornbHom nekcuku. — In: PA3P Ne 3/2014, 50-55
KABJAK, N. V.: / KUDRJAVCEVA, E. L.: «dom ana Kysbkn». AHumauus B obyveHuu
PYCCKOMY $13blKy OEeTen-OunuHroB 6-7 net (pasBuBarolnin ypok). (— MynbTdunbmbl Ha
ypokax PKWN). — In: PA3P Ne 2/2014, 4-22

KURALJOVA, |I. R. / GORBENKO, V. D. / DOCENKO, M. Ju.: Pyccknin pok n pycckas
rpammatuka. — 0. O. 2013 (ISBN 978-5-86547-692-4)

LEONOV, I. S. / MASEN’KIN, V. P.: Kpbim B TposuecTBe A. C. MywkuHa, J1. H. Toncroro,
A. T1. YexoBa. — In: PA3P Ne 5/2014, 92-98

LOOQOS, H. / ROITHER, F./ STADLER, T.: Russische Filme sehen und verstehen. — Eisen-
stadt 2011 (E. Weber Verlag; ISBN 978-385253-440-4)

LOQOS, Harald: Grammatik der russischen Sprache fur Wirtschaft und Alltag. — Wien 2007
(facultas.wuv; ISBN 978-3-7089-0050-6)

MATJUSKINA, E. N.: MHTepnpeTaums noaTnyeckmx TekcTos b. OKypkaBbl Ha 3aHATUSX C
WMHOCTpaHHbIMK cTyaeHTamu. — In: PAS3P Ne 4/2014, 96-104

MEHLHORN, Grit / HEYER, Christine (Hrsg.): Russisch und Mehrsprachigkeit. — Tubingen
2011 (Stauffenburg Verlag; ISBN 978-3-86057-929-9)

MILOSLAVSKIJ, |I. G.. TeopeTunyeckne OCHOBaHUSI OCMbLICNEHUSI [NarofnbHbIX BUOOB
N3y4valoLnMmN pycCKMmM A3blK Kak HepoaHou. — In: PAS3P Ne 2/2014, 48-58

MOSCEVA, S. V.. CoBpeMeHHas pycckosisbluHas s3bikoBas cpeaa (Ha martepuane
peknamMHbix UMEH). — In: PAS3P Ne 2/2014, 62-68

NAZARJENKO, E. B. / CHALJAVINA, D. V.: CoBpeMeHHble unbMbl Ha ypokax PKW.
«Mutep FM». — In: PA3P Ne 2/2014, 41-47

OPFERMANN, Josef Meinolf: Ubungskartchen zur russischen Grammatik. — Eisenstadt
2008 (E. weber Verlag; ISBN 978-385253-397-1)

RICHERT, Lena: Ouanor 1-5. Monolog- und Dialogkarten. — Berlin 2014 (Cornelsen/Volk
und Wissen; ISBN 978-3-06-021138-8)

STIFTUNG DEUTSCH-RUSSISCHER JUGENDAUSTAUSCH GmbH (Hg.): TOYTOHAIO.
— Hamburg 2011 (ISBN 978-3-9811825-4-5)

weitere (v. a. fachdidaktische) Literatur (v. a. Fachaufsatze):

BAUMGART-WENDT, Annette: OcobeHHOCTM KomnbloTepHoro creHra. In: PRAXIS Fremd-
sprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 2, S. 13
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BEHR, Ursula: «BeuepHnuin 3BoH». Anregungen fir den Sprachenvergleich. In: PRAXIS

Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 4, S. 12

BOLL, Christina: Russisch lernen mit Sprachenvergleich. Phonematische und grammati-

sche Kenntnisse nutzen. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 4, S.

10-11

DENISOVA-SCHMIDT, Elena / WALACH, Evelyn: Bbixogusl 3 Poccun B NepmaHun. In:

PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 2, S. 7-9

FISCHER, Yulia: ,Online love® von SPEZ. Das Horverstehen mit einem Raplied férdern. In:

PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 3, S. 7-9

HEINZ, Maike: Musik trifft Russisch. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015,

Heft 3, S. 10-11

INOZEMTSEVA, Natalia: Russische Werbeslogans kennenlernen. In: PRAXIS Fremdspra-

chenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 3-6

KALTSEIS, Magdalena: Jlerenga Ne 17. Ein Film Uber einen der berihmtesten sowjeti-

schen Eishockeyspieler. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S.

10-11

KOLODZY, Elke: Pinnwande online gestalten. Schiler posten ihre Beitrdge auf virtuellen

Tafeln. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 2, S. 12

MAXIMOVA, Veronika / NADCHUK, Elena / ZUHLKE, Marina: Arbeitsblatter zum Thema

«KoHkypc necHm». In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 2, S. 16-18

MAXIMOVA, Veronika / NADCHUK, Elena: Arbeitsblatter zum Thema «TaHupbl». In: PRA-

XIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 3, S. 16-18

MAXIMOVA, Veronika / NADCHUK, Elena / ZOLLNER, Olga / ZUHLKE, Marina: Arbeits-

blatter zum Thema «3HakomcTBO». In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015,

Heft 4, S. 16-18

MEHLHORN, Grit: Multilingual sprachenbewusst — Slawiniade. Ein Lernfest der slawischen

Sprachen. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 4, S. 7-9

MODEL, Doreen: Hdasante nogsuraemcs! Bewegt Russisch lernen, In: PRAXIS Fremd-

sprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 2, S. 4-6

NADCHUK, Elena / ZUHLKE, Marina / WAPENHANS, Heike: Arbeitsblatter zum Thema

«HoBocTu». In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 16-18

NEUBAUER, Hanka: Schwanensee auf kleiner Biihne. Entdeckt — geplant — fir gut befun-

den. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 3, S. 4-6

SCHMIDT, Kristina: Mysbika — gywa mod. Schiler beschreiben und reflektieren Musik. In:

PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 12

SCHRAMM, Ella: Aussprachetraining mit Reimen und Schnellsprechversen. In: PRAXIS

Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 7-9

SIEBER, Bettina: Heiter bis kritisch — junge russische Kurzprosa. In: PRAXIS Fremdspra-

chenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 10-11

TIMMLER, Elisabeth:

o [NpumevatensHoe o crioee b651uH. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015,
Heft 1, S. 13

o CoepemeHHass MacneHHuua. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015,
Heft 1, S. 14

o [eHb 3pgoposoro nutaHusd. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft
2,S.14

o Myasbika: HanucaHve HoBbix cnoB. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch
2015, Heft 3, S. 13

o Mysbika n monogéxb. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 3, S.
14

o Bsarb «tepmuH». In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 4, S. 13

o EBponenckuin geHb a3bikoB. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft
4,S.14
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¢ UNGER, Yana: Meine Reise mit der Transsib. Portfolioarbeit im Anfangsunterricht. In:
PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 1, S. 12

e WILKE, Angelika: BegrifRungsformeln im Sprachenvergleich. Anregungen fur die Klassen-
stufen 9/10. In: PRAXIS Fremdsprachenunterricht, Russisch 2015, Heft 4, S. 4-6

i. A. Gerd Flemmig, StD, Fachreferent fur Russisch bei der Dienststelle des Ministerialbeauftragten

fur die Gymnasien in Mittelfranken



